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Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie majg charakteru wigzacego.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym momencie
ewentualnych zmian elementéw, detali, dostarczanych akcesoridw, ktore
uzna za konieczne w celu udoskonalenia produktu lub spetnienia wymogéw
technicznych lub handlowych.
Powielanie, rowniez czesciowe, tekstow i rysunkéw zawartych w niniejszym
katalogu jest zabronione.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i/lub

zmian dotgczonego wyposazenia. Rysunki majg charakter informacyjny i nie sg

wigzgce w zakresie wygladu i wyposazenia urzadzenia.

SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI

Symbol otwartej ksiazki z litera i:
Oznacza, ze niniejszy dokument jest instrukcjg obstugi.

Symbol otwartej ksiazki:
Oznacza koniecznos$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika
przed uzytkowaniem maszyny.

Symbol ostrzezenia:

Nalezy uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym
symbolem w celu zapewnienia bezpieczehstwa operatorowi
i maszynie.

Symbol transportowania:

Podnoszenie i transportowanie akumulatorow powinno by¢
wykonywane wytgcznie przy pomocy urzadzen odpowiednich
do ich masy i wymiarow.

Symbol plynéw korozyjnych:
Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie
rekawic ochronnych.
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Symbol materiatlow tatwopalnych:
Niebezpieczenstwo pozaru.
nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem.
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OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

Ponizej wymienione normy musza by¢ sScisle przestrzegane, aby zapewni¢
bezpieczenstwo operatorowi i uniknaé¢ uszkodzenia maszyny.

- Czyta¢ uwaznie tabliczki umieszczone na maszynie, nie nakrywac ich i
natychmiast wymieni¢ w razie ich uszkodzenia.

- Maszyna musi by¢ uzytkowana wytacznie przez upowazniony i przeszkolony
personel.

- Podczas pracy maszyny nalezy uwaza¢ na obecno$¢ innych oséb, w
szczegodlnosci dzieci.

- Maszyna nie jest odpowiednia do czyszczenia wyktadzin dywanowych

- Gniazdo przewodu zasilania tadowarki musi by¢ uziemione zgodnie z
obowiazujacymi normami.

- Nalezy unika¢ uszkodzenia przewodu zasilania tadowarki przez zgniecenie,
zagigcie lub naciagniecie.

- W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania fadowarki nalezy natychmiast
zwrdci¢ sie do autoryzowanego centrum obstugi.

- Nie stawia¢ pojemnikéw z wodg na maszynie.
- Temperatura przechowywania maszyny musi miescic sie w granicach miedzy
-5 °C i +40°C, nie nalezy przechowywac¢ maszyny na zewnatrz w srodowisku

wilgotnym.

- Warunki uzytkowania: temperatura otoczenia miedzy 0C i 40C, wilgotno$¢
wzgledna migdzy 30 i 95%.

- Nie nalezy uzywac¢ maszyny jako $rodka transportu lub $rodka pociggowego.

- Podczas postoju urzadzenia szczotki powinny by¢ zatrzymane, aby unikna¢
uszkodzenia podtogi.

- Nie uzywa¢ maszyny w $rodowisku tatwopalnym lub zagrozonym wybuchem.
- Nie uzywac¢ urzadzenia do zbierania niebezpiecznych lub toksycznych pytéw.

- Maszyna nie jest dostosowana do pracy na ulicy (z wyjatkiem wersji z
homologacja)

- W przypadku pozaru uzywac gasnicy proszkowej. Nie uzywac¢ wody.

- Nieuderza¢ oregaty lubinne konstrukcje, tam gdzie istnieje niebezpieczenstwo
upadku przedmiotow.

- Nie uzywa¢ urzadzenia na powierzchniach o nachyleniu wiekszym niz
oznaczone na tabliczce.

- W przypadku wystgpienia nieprawidlowos$ci pracy maszyny nalezy sie
upewnic, ze nie wynikajg one z btednej konserwacji. W przeciwnym wypadku
nalezy sig zwréci¢ do autoryzowanego centrum obstugi technicznej.

- W przypadku wymiany elementéw nalezy zamawia¢ wytacznie ORYGINALNE
czesci zamienne u przedstawiciela lub autoryzowanego sprzedawcy.

- Przed kazdg czynno$cig konserwacyjng nalezy wytaczy¢ maszyne, odigczy¢
konektor lub odtacznik akumulatora i zataczy¢ hamulec postojowy

Nie nalezy zdejmowac ani naruszac¢ zabezpieczen, ktére w celu ich usunigcia
wymagajq uzycia narzedzi

Nie my¢ maszyny za pomocg bezposrednich strumieni wody lub wody pod
ci$nieniem, ani nie uzywaé substancji korozyjnych.

Przeprowadza¢ kontrole maszyny w autoryzowanym centrum obstugi w
terminach okreslonych w programie konserwacii.

Przed uzytkowaniem urzadzenia sprawdzi¢, czy wszystkie klapki i pokrywy sg
umieszczone zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji.

Uzywac wylacznie szczotek dostarczonych z urzadzeniem lub wymienionych w
niniejszej instrukcji. Uzycie innych szczotek moze zaszkodzi¢ bezpieczenstwu
pracy.

Podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtaczone od
zasilania.

Nie podnosi¢ zbiornika na odpady jezeli maszyna jest pochylona

W przypadku koniecznosci interwencji na maszynie z podniesionym
zbiornikiem na odpady, nalezy zamontowa¢ zabezpieczenia zapobiegajace
przed upadkiem, dostarczone wraz z maszyna.

Na pochytej nawierzchni nalezy utrzymywac¢ prostoliniowy tor jazdy

Nalezy stosowac sie do obowigzujgcych norm bezpieczenstwa wynikajgcych
z zainstalowania w maszynie silnika spalinowego oraz do przepiséw
umieszczonych w niniejszej instrukcji.

Nie napetnia¢ catkowicie zbiornikéw paliwa, nie dopuszcza¢ do wyciekéw i
doktadnie dokrecac korek. W przypadku wycieku paliwa, nalezy je natychmiast
osuszy¢ to miejsce i chwile odczekac przed uruchomieniem silnika.

Przed kazdym uzyciem maszyny nalezy sprawdzi¢, czy nie wystapity wycieki
ptynéw

Maszyna nie moze byé obstugiwana przez dzieci i osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, psychicznejlub czuciowej, lub tez osoby nie posiadajace
wystarczajacej wiedzy i dosdwiadczenia, jezeli nie sg nadzorowane i szkolone
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nie mozna pozostawia¢ dzieci w poblizu maszyny bez nalezytej opieki.

Przed ewentualnym transportowaniem maszyny nalezy sprawdzié, czy
zbiornik na odpady jest pusty oraz czy zbiornik paliwa nie jest catkowicie
petny. Nalezy przymocowac¢ doktadnie maszyne, wykorzystujgc umieszczone
na niej punkty mocowania oraz zataczy¢ hamulec postojowy.

Utylizowaé zuzyte materiaty stosujgc sie $cisle do obowigzujgcych norm
prawnych.

Akumulator nalezy wyja¢ z maszyny przed jej utylizacjg i dostarczy¢ go do
autoryzowanego punktu zbidrki.

Kiedy po latach uzytkowania, urzadzenie przestanie funkcjonowaé, nalezy
odpowiednio zutylizowaé zawarte w nim materialy, zwlaszcza oleje i
elementy elektroniczne, biorac pod uwage fakt, ze samo urzadzenie zostato
skonstruowane przy uzyciu catkowicie odnawialnych surowcéw.
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ODBIOR MASZYNY

W momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowac,
czy dostarczono wszystkie elementy opisane w zatgczonych
dokumentach oraz czy maszyna nie zostata uszkodzona
podczas transportu. W przypadku, gdyby tak sie stato, nalezy
ustali¢ ze spedytorem zakres powstatej szkody i jednoczesnie
powiadomi¢ nasze biuro obstugi klienta. Jest to warunek
otrzymania brakujacego materiatu i uzyskania odszkodowania
za poniesione straty.

WSTEP

Maszyna kazdego typu moze prawidiowo i wydajnie
funkcjonowac wytacznie wtedy, gdy jest prawidtowo uzytkowana
i konserwowana. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie
niniejszej instrukcji i ponowne jej czytanie w razie wystgpienia
jakichkolwiek trudnosci podczas uzytkowania urzadzenia.
Przypominamy rowniez, ze serwis obstugi klienta, ktory powstat
we wspotpracy z naszymi przedstawicielami, jest zawsze
do Panstwa dyspozycji jezeli chodzi o ewentualne porady i
bezposrednie interwencje.

Dotaczona do maszyny instrukcja obstugi silnika spalinowego
jest integralng czescig niniejszej instrukcji. Instrukcja ta jest
dostarczana jako zatgcznik.

W serwisach obstugi klienta sg dostepne:

- katalog czesci zamiennych,

- dokument Regulacje i Odbiér techniczny,

- schemat elektryczny,

- schemat hydrauliczny.

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy podac¢ kod
produktu (KOD MAT.) i numer seryjny (Nr ...) maszyny z
tabliczki znamionowej umieszczonej na ramie.

W przypadku silnika dane te umieszczone sg na jego tabliczce
Znamionowe;.

3

TABLICZKA ZNAMIONOWA

HP
10%., f ke |Ip
Mod / Type Cod Mat
N°
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OPRZYRZADOWANIE WERSJI Z AKUMULATOREM ﬂ

PRZYCISKI NA TABLICY ROZDZIELCZEJ

1 Wiacznik wibratora filtra 6 Przycisk wyswietlacza czgstkowego czasu pracy

2 Wigcznik turbiny zasysania (tylko 100-120 B) 7 Klucz uruchamiania

3 Wiacznik reflektorow 8 Sygnalizator akustyczny

4 Sygnalizator poziomu natadowania akumulatora 9 Przycisk bezpieczenstwa do opuszczania zbiornika na
odpady

5 Sygnalizator poboru pradu 10 Licznik.

Liczba paskow na wyswietlaczu (4) oznacza poziom natadowania akumulatora; kiedy akumulator jest roztadowany (na wyswietlaczu
wida¢ jeden pasek), uruchamia sie sygnalizator akustyczny.

LAMPKI OSTRZEGAWCZE NA TABLICY ROZDZIELCZEJ

Q Zielona lampka wtozonego klucza Czerwona lampka niskiego poziomu oleju
Klucz wiozony hydraulicznego
Czerwona lampka poziomu ptynu hamulcowego Uzupei¢ poziom oleju hydraulicznego
Zbyt niski poziom ptynu hamulcowego ap Czerwona lampka zatkanego filtra oleju hydraulicznego
o}
® Czerwona lampka hamulca postojowego Sprawdzi¢ i oczyscic filtr
‘ Zatgczony hamulec postojowy @ Czerwona lampka temperatury oleju hydraulicznego
@ Zielona lampka $wiatet pozycyjnych ¥ Nieprawidtowo$¢ w obwodzie hydraulicznym lub w
Opcja dla wersji do sprzagtania ulic chtodnicy
@ Zielona lampka $wiatet mijania @ Zielona lampka otwartego okienka zbiornika na odpady

Swiatta wigczone Sygnalizuje otwarcie okienka zbiornika na odpady
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OPRZYRZADOWANIE WERSJI DIESEL | BIFUEL

PRZYCISKI NA TABLICY ROZDZIELCZEJ

1 Wiacznik wibratora filtra

2 Wigcznik turbiny zasysania (tylko 100-120 D-Bifuel)
3 Wigcznik reflektoréow

4 Przycisk wyswietlacza czastkowego czasu pracy

5 Klucz uruchamiania

Sygnalizator akustyczny

Przycisk bezpieczenstwa do opuszczania zbiornika na
odpady

Licznik

Przetgcznik zasilania LPG/benzyna (tylko 100-120
Bifuel)

LAMPKI OSTRZEGAWCZE NA TABLICY ROZDZIELCZEJ

Zé6tta lampka rezerwy paliwa

Oznacza rezerwowy poziom paliwa

Zielona lampka $wiatet mijania

Swiatta wtaczone

Zielona lampka $wiatet pozycyjnych

Opcja dla wersji do sprzatania ulic

@ Czerwona lampka hamulca postojowego
Zatgczony hamulec postojowy

Czerwona lampka alternatora, ktéry nie faduje akumulatora
Sprawdzi¢ przyczyne nieprawidtowosci

© Czerwona lampka poziomu ptynu hamulcowego
Zbyt niski poziom ptynu hamulcowego

00000660

Sygnalizuje zamknigcie okienka zbiornika na odpady
Zielona lampka otwartego okienka zbiornika na odpady
Sygnalizuje otwarcie okienka zbiornika na odpady

Czerwona lampka zamknigtego okienka zbiornika na odpady

Czerwona lampka niskiego poziomu oleju hydraulicznego
Uzupetni¢ poziom oleju hydraulicznego

Czerwona lampka temperatury oleju hydraulicznego
Nieprawidtowos¢ w obwodzie hydraulicznym lub w chtodnicy
Czerwona lampka zatkanego filtra oleju hydraulicznego
Sprawdzi¢ i oczyscic filtr

Czerwona lampka zbyt wysokiej temperatury wody silnika
Zatrzymac maszyne i sprawdzi¢ przyczyne nieprawidtowosci
Zéotta lampka $wiec zarowych

Aktywacja swiec zarowych grzania silnika

Czerwona lampka zatkanego filtra powietrza silnika

Zdja¢ i oczyscic filtr

Czerwona lampka alarmu niskiego cisnienia oleju silnikowego
Zatrzymac maszyne i sprawdzi¢ przyczyne nieprawidtowosci
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OPRZYRZADOWANIE WERSJI Z AKUMULATOREM (DO PRACY NA ULICY) i

PRZYCISKI NA TABLICY ROZDZIELCZEJ

1 Wytacznik wibratora filtra 7  Klucz uruchamiania

2 Wigcznik turbiny zasysania (tylko 100-120 B) 8  Przycisk bezpieczenstwa do opuszczania zbiornika na odpady
3 Sygnalizator poziomu natadowania akumulatora 9  Przetacznik $wiatet (podnies$¢ i opusci¢ dzwignie)

4 Sygnalizator poboru pradu 10 Kierunkowskazy (popchna¢ dzwignie do przodu/do tytu)

5 Licznik. 11 Sterowanie $wiattami (obréci¢ przetacznik)

6 Przycisk wyswietlacza czgstkowego czasu pracy 12 Klakson

Liczba paskow na wyswietlaczu (4) oznacza poziom natadowania akumulatora; kiedy akumulator jest roztadowany (na wyswietlaczu wida¢ jeden
pasek), uruchamia sie sygnalizator akustyczny.

LAMPKI OSTRZEGAWCZE NA TABLICY ROZDZIELCZEJ

o

©
@

®0 06

Zielona lampka wtozonego klucza

Klucz wtozony

Czerwona lampka poziomu ptynu hamulcowego
Zbyt niski poziom ptynu hamulcowego
Czerwona lampka hamulca postojowego
Zatgczony hamulec postojowy

Zielona lampka $wiatet pozycyjnych
Opcja dla wersji do sprzatania ulic
Zielona lampka $wiatet mijania

Swiatta wigczone

Lampka granatowa Swiatet mijania
Swiatta wigczone

Lampka zielona kierunkowskazow

Kierunkowskazy wtgczone

Czerwona lampka niskiego poziomu oleju hydraulicznego
Uzupetni¢ poziom oleju hydraulicznego

Czerwona lampka zatkanego filtra oleju hydraulicznego
Sprawdzi¢ i oczyscic filtr

Czerwona lampka temperatury oleju hydraulicznego
Nieprawidtowos¢ w obwodzie hydraulicznym lub w chtodnicy
Zielona lampka otwartego okienka zbiornika na odpady
Sygnalizuje otwarcie okienka zbiornika na odpady
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OPRZYRZADOWANIE WERSJI DIESEL (DO PRACY NA ULICY) 4

PRZYCISKI NA TABLICY ROZDZIELCZEJ

1 Wiacznik wibratora filtra

2 Wigcznik turbiny zasysania (tylko 100-120 D-Bifuel)
3 Przycisk wyswietlacza czastkowego czasu pracy

4 Klucz uruchamiania

5 Przycisk bezpieczenstwa do opuszczania zbiornika na odpady

o © 0N O

Licznik

Przetacznik Swiatet (podnies¢ i opuscic¢ dzwignie)
Kierunkowskazy (popchna¢ dzwignie do przodu/do tytu)
Sterowanie swiattami (obroci¢ przetacznik)

Klakson

LAMPKI OSTRZEGAWCZE NA TABLICY ROZDZIELCZEJ

Zé6tta lampka rezerwy paliwa

Oznacza rezerwowy poziom paliwa

Zielona lampka $wiatet mijania

Swiatta wtaczone

Zielona lampka $wiatet pozycyjnych

Opcja dla wersji do sprzatania ulic

Czerwona lampka hamulca postojowego
Zatgczony hamulec postojowy

Czerwona lampka alternatora, ktéry nie faduje akumulatora
Sprawdzi¢ przyczyne nieprawidtowosci
Czerwona lampka poziomu ptynu hamulcowego
Zbyt niski poziom ptynu hamulcowego

=)

Sygnalizuje zamknigcie okienka zbiornika na odpady
Zielona lampka otwartego okienka zbiornika na odpady
Sygnalizuje otwarcie okienka zbiornika na odpady

0O0O®O6

Czerwona lampka zamknigtego okienka zbiornika na odpady

©0e 80O E

Czerwona lampka niskiego poziomu oleju hydraulicznego
Uzupetni¢ poziom oleju hydraulicznego

Czerwona lampka temperatury oleju hydraulicznego
Nieprawidtowos¢ w obwodzie hydraulicznym lub w chtodnicy
Czerwona lampka zatkanego filtra oleju hydraulicznego
Sprawdzi¢ i oczyscic filtr

Czerwona lampka zbyt wysokiej temperatury wody silnika
Zatrzymac maszyne i sprawdzi¢ przyczyne nieprawidtowosci
Zéotta lampka $wiec zarowych

Aktywacja swiec zarowych grzania silnika

Czerwona lampka zatkanego filtra powietrza silnika

Zdja¢ i oczyscic filtr

Czerwona lampka alarmu niskiego cisnienia oleju silnikowego
Zatrzymac maszyne i sprawdzi¢ przyczyne nieprawidtowosci




CCCCC

ELEMENTY STEROWNICZE | SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

WERSJE 80-90-110

Dzwignie zbiornika na
odpady

Hamulec gtéwn

Sterowanie jazdg do tytu

Sterowanie jazdg do
przodu

;
=2

Konsola dzwigni
szczotek

Zaczep do

Hamulec Zaczep do Dzwignia silnika
i transportowania

postojowy  transportowania zasysania

10
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WERSJE 100-120

Wspornik dzwigni
zbiornika na odpady
i szczotek

Rozrusznik do
uruchamiania
(tylko wersja Bifuel)

‘Y Emg

Whytacznik Poziom oleju
odtacznika hydraulicznego
akumulatora

Hamulec gtéwn

Sterowanie jazda do tytu

Sterowanie jazdg do
przodu

Zaczep do Hamulec Pedat Zaczep do
transportowania postojowy przyspieszania transportowania




ELEMENTY STEROWNICZE | SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

WERSJE 100-120 DO PRACY NA ULICY

Wspornik dzwigni
zbiornika na odpady
i szczotek

Swiatta awaryjne

Wytacznik Poziom
odtacznika oleju hydraulicznego
akumulatora

Dzwignia zmiany biegow

Hamulec gtéwn

Sterowanie jazdg do tytu

Sterowanie jazdg do
przodu

Zaczep do Hamulec Pedat Zaczep do .
transportowania postojowy przyspieszania transportowania | Kierunkowskazy

Kierunkowskazy

12
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USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

1. TRANSPORTOWANIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Maszyna jest dostarczana na palecie, w opakowaniu. Do
jej transportowania nalezy uzywa¢ wozka widtowego lub
podnosnika (wciggnik) o odpowiednim udzwigu.

Jezeli maszyna jest dostarczana bez opakowania, do jej
transportowania nalezy uzy¢ podnosnika o odpowiednim
udzwigu (wciagnik, suwnica), wykorzystujac ptyty podnosnikowe
dotaczone do wyposazenia maszyny i mocujgc je do hakow
umieszczonych na maszynie.

Kazdy inny sposéb powoduje utrate gwarancji na powstate
uszkodzenia .

2. USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

Aby usung¢ opakowanie nalezy:

1 Przecigé¢ tasmy.

2 Usuna¢ metalowe punkty z podstawy opakowania.
3 Zdjac karton.

Za pomocg dzwigni i mtotka usungg¢ kliny (2) blokujace kota.
Opusci¢ maszyne za pomoca pedatu.

& UWAGA: nalezy przeczytac¢ kolejny paragraf.

Wymiary opakowania w mm oraz ciezar maszyny w opakowaniu bez
akumulatoréw (1 boczna szczotka):

MODEL WYMIARY (mm) MASA (Kg)
80B 2330x1640x1790 790
80D 2330x1640x1790 820
0B 2330x1640x1790 800
90D 2330x1640x1790 860
110B 2330x1640x1790 840
110D 2330x1640x1790 910
100 B 2330x1640x1790 1030
100D 2330x1640x1790 1140
120 B 2330x1640x1790 1060
120D 2330x1640x1790 1170
120 Bifuel 2330x1640x1790 1170
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

1. TRANSPORTOWANIE MASZYNY

BEZ OPAKOWANIA
Aby przetransportowa¢ maszyne z wyjetym akumulatorem
lub z wylaczonym silnikiem, nalezy postepowa¢ zgodnie z

ponizszymi wskazéwkami. Maszyne nalezy przemieszczac
wytacznie na idealnie ptaskiej nawierzchni.

1 Zatgczy¢ hamulec postojowy, wciskajac pedat, tak jak na
rysunku (A).

2 Otworzy¢ pokrywe za pomoca pokretta/przycisku (1), obrécic
je (80-90-110) lub wcisng¢ (100-120), podnies¢ pokrywe i
zablokowac jg drazkiem.

3 Odkreci¢ zawor (2) zainstalowany na pompie napedowe;j,
ustawiajgc go w pozyciji jatowej, aby moc przesungé maszyne
(100-120).

Obréci¢ 0 90° dzwignie umieszczong miedzy 2 przewodami
na wyjsciu (80-90-110).

4 Zwolni¢ hamulec postojowy, popychajac dzwignie do przodu,

tak jak na rysunku (B).

Po przemieszczeniu maszyny nalezy przywrécic warunki — 80-90-110 B-D
poczatkowe, aby umozliwi¢ jej uzytkowanie.

UWAGA: zamiatarki moga by¢ uruchamiane wytacznie

& przez operatorow, ktérzy zostali odpowiednio
przeszkoleni i upowaznieni do obstugiwania maszyny,

po upewnieniu sie, ze dziata ona prawidtowo.

80-90-110 D

100-120 B

\
100-120 D-Bifuel
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

2. WKLADANIE/PODLACZANIE AKUMULATOROW
(TYLKO WERSJE Z AKUMULATOREM)

Aby dysponowaé¢ odpowiednig autonomig pracy, zaleca sie

zamontowanie 2 zbiornikdbw na akumulatory jak wskazano na

str. 23. Przed zamontowaniem upewni¢ sie, ze akumulatory sg

natadowane.
Instrukcje montazu:

1 Wyijac¢ klucz uruchamiania (1).

Catkowicie otworzy¢ tylng pokrywe maszyny (2).

Zdja¢ dwa panele boczne (3) i dolne dzwignie blokowania
akumulatorow (wersje 100-120).

Umiesci¢ akumulatory w odpowiedniej wnece (4), zgodnie
z rozmieszczeniem biegundw. Nalezy uzywac podnosnikow
odpowiednich do wymiarbw i masy przenoszonych
tadunkow.

Podtaczy¢ przewody i przytacza dodatnie i ujemne, zgodnie
z rysunkiem (A).

Zamontowac panele boczne (3) (wersje 100-120).

Po zakonczonej operacji zamknag¢ tylng pokrywe (2).

w N

ES

()]

~N o

UWAGA: Podnoszenie i transportowanie
@ akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytgcznie
przy pomocy urzadzen odpowiednich do ich masy i
wymiarow.
UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane
jest zaktadanie rekawic ochronnych.
UWAGA: Niebezpieczenstwo pozaru.
& nie zbliza¢ sig z otwartym ogniem.

UWAGA: Wszystkie czynnosci instalacyjne muszg
& by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany personel.

3. PODLACZANIE LtADOWARKI

Otworzy¢ tylng pokrywe (1), pod ktérg znajduje sie konektor
zenski (2), do ktoérego podtaczony jest konektor meski (3)
umocowany do przewoddw tadowarki. Konektor meski jest
dostarczany w woreczku i musi by¢ podtgczony do przewoddw
tadowarki z zachowaniem zgodnosci biegundw.

Po podtaczeniu akumulatoréow do tadowarki nalezy je tadowac
az do catkowitego napetnienia.

tadowanie zazwyczaj jest automatycznie przerywane po
osiagnieciu petnego natadowania.

roztadowanych akumulatoréw, nawet jezeli maszyna
nie jest uzywana. Pod koniec tadowania nalezy
sprawdzi¢ poziom elektrolitu i ewentualnie uzupetié
go woda destylowana.

UWAGA: Operacja ta musi by¢ wykonywana przez
wykwalifikowany personel. Bfedne lub niedoktadne
podigczenie przewodow do konektora moze
spowodowac zagrozenie dla oséb lub przedmiotow.

C UWAGA: Nigdy nie nalezy zostawia¢ catkowicie

80-90-110 B

-

Red cable mr O

O Om—
Black cable Machine connector

14V connection t

TO’--‘OC) éOO—-OOT
10-—-OT TOO—-OOl
To-*cl 10-—*0T
‘orror] frgmeor
o] Jtog
S

-

the wiring system|

80-90-110 B

80-90-110-100-120 B
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

UWAGA: Podczas ponownego tadowania siedzenie
musi by¢ podniesione i zablokowane odpowiednig
podpora.

Upewni¢ sie, czy tadowarka jest odpowiednia do typu
i pojemnosci zainstalowanych akumulatoréw (otow/
kwas lub Zel i ich odpowiedniki).

Nigdy nie tadowa¢ akumulatora zelowego za pomoca
nieodpowiedniej fadowarki. Nalezy bezwzglednie
stosowac sie do instrukcji producenta akumulatoréw i
tadowarki.

UWAGA: Niebezpieczenstwo wyziewdw gazu i
wycieku ptynéw korozyjnych.

UWAGA: Niebezpieczenstwo pozaru: nie zblizac¢ sie z
otwartym ogniem.

UWAGA: Aby unikng¢ trwalych  uszkodzen
akumulatoréow, nalezy unika¢ ich catkowitego
roztadowania. Po akustycznym sygnale roztadowania
akumulatorow wszystkie funkcje maszyny musza
by¢ zatrzymane. Nalezy jedynie pozostawi¢ aktywng
funkcje ruchu do przodu, aby przemiesci¢ maszyne do
punktu ponownego tadowania.

UWAGA: podczas uzywania elementéw sterowania
operator powinien siedzie¢ na miejscu sterowniczym.

4. MONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ

Aby zamontowac¢ szczotke, nalezy:

1 Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy (1) jest zatgczony.

2 Obroci¢kluczyk (2) wkierunku zgodnym zruchem wskazowek
zegara, aby uruchomi¢ maszyne (patrz rozdziat 8). 2

3 Sprawdzi¢, czy poziom natadowania akumulatorow ‘
jest wystarczajgcy do wykonania przewidzianej pracy - o
(wersje B).

4 Zamkna¢ okienko zbiornika na odpady:
80-90-110: popychajac dzwignie (3) do gory
100-120: popychajac dzwignie (4) do tytu.

5 Podnies¢ zbiornik na odpady na wymagang wysokos¢:
80-90-110: popychajac dzwignie (5) do gory
100-120: popychajac dzwignie (6) do tytu

6 Zamontowac szczotke, blokujac ja za pomoca $ruby (7)
dofaczonej do wyposazenia.

80-90-110-100-120 B-D-Bifuel
N

-l

100-120 B-D-Bifue
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Aby opusci¢ zbiornik, nalezy zamknaé okienko za pomoca
dzwigni.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, opuszczanie zbiornika na
odpady jest mozliwe wytgcznie przy rownoczesnym wcisnieciu
zielonego przycisku (8) umieszczonego na przedniej tablicy
rozdzielczej i pociagnieciu w dét dzwigni opuszczania zbiornika
na odpady (5) 80-90-110 - (6) 100-120.

Po ustawieniu zbiornika na odpady w pozycji roboczej, nalezy
ponownie otworzy¢ okienko, popychajgc odpowiednig dzwignie
(3) 80-90-110 (4) 100-120.

1. URUCHAMIANIE MASZYNY

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nalezy:

1 Upewni¢ sie, czy hamulec postojowy jest zwolniony,
wciskajgc pedat i popychajac dzwignie (1) do przodu, a
nastepnie zwalniajgc pedat.

2 Obroci¢ kluczyk (2) w kierunku zgodnym z
wskazéwek zegara, aby uruchomi¢ maszyne.

ruchem

Wersje B:
3 Sprawdzi¢, czy poziom natadowania akumulatoréw jest
wystarczajacy do wykonania przewidzianej pracy.

Wersje D:

4 Napetni¢ odpowiedni zbiornik paliwem o niskiej zawartosci
siarki, patrz rysunek (A)
Maksymalna pojemnos$¢ wynosi 18 litrow, z ktérych 4 litry to
rezerwa.
Sprawdzi¢ poziom oleju w obwodzie hydraulicznym za
pomocg lampek. Rdéznica pomiedzy skrajnymi pozycjami
wynosi okoto 1,5 litra. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
Sprawdzi¢ pozycje odtacznika akumulatora: ustawi¢ go w
pozycje roboczg (poziomo).

5 Upewni¢ sie, czy dzwignia przyspieszania znajduje sie w
pozycji minimalnej (5).

6 Obroci¢ klucz uruchamiania, ustawiajgc go w potozeniu
grzania silnika (2).
Poczeka¢ okoto 6 sekund, az lampka $wiec zgasnie.
Po zgasnieciu lampki obréci¢ klucz w pozycje uruchamiania
(start).
Po uruchomieniu silnika zwolni¢ klucz.
Po pierwszej fazie grzania maszyna moze pracowac z
obrotami silnika w zakresie 1800-2400 obr./min dla wersji
100-120 i 2000-2800 obr./min dla wersji 80-90-110.

80-90-110-100-120 B-D-Bifuel

\ Y
80-90-110 B-D

80-90-110-100-120 D-Bifuel
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Wersje Bifuel: e
7 Zainstalowa¢ zbiornik LPG zgodnie ze wskazéwkami
producenta zbiornika. Napetni¢ zbiornik benzyng
bezotowiowa (pojemnos¢ 10 1)
8 W przypadku rozruchu na zimno nalezy uzywac rozrusznika
i przytrzymac kluczyk przez wymagana ilo$¢ czasu.

UWAGA: instalacja i szczelno$¢ zbiornika LPG oraz

szczelno$¢ przytaczy powinny byé skontrolowane
& przez wykwalifikowany personel. \

UWAGA: wersja Bifuel moze byé zasilana zarowno  100-120 B-D-Bifuel

benzyng bezotowiowa, jak i LPG.

Nalezy wybra¢ zgdane paliwo za pomoca przetacznika

(patrz strona oprzyrzadowania wersji diesel-Bifuel)

Wersje B-D-Bifuel:

9 Ustawi¢ maszyne w miejscu pracy i pociagna¢ dzwignie do
gory, aby opusci¢ szczotke centralng (3) i prawg szczotke
boczna (4).

Jezeli maszyna posiada lewg szczotke boczng, nalezy
pociggna¢ odpowiednig dzwignie.

10 W normalnych warunkach maszyna pracuje z otwartym

okienkiem, poniewaz brud jest zbierany przez szczotke
centralng i zasysany do zbiornika na odpady.
Nalezy sie upewni¢, czy zbiornik na odpady jest
opuszczony. Po opuszczeniu zbiornika za pomoca dzwigni
okienka wigczy sie zielona dioda led otwartego zbiornika,
umieszczona na tablicy rozdzielczej, umozliwiajgc zebranie
brudu z podtoza.

11 Uruchomi¢ turbine zasysania za pomocg odpowiedniego
elementu sterowania (6). Nie nalezy uzywaé systemu
zasysania podczas pracy na zmoczonych powierzchniach.

12 Wocisngé podwojny pedat, aby uruchomi¢ naped i
dostosowac predko$¢é maszyny do ilosci kurzu i zabrudzen
do zebrania. Aby jecha¢ do przodu, nalezy wcisna¢ prawg,
czes¢ pedatu (7), a lewg czesé pedatu (8) w przypadku
jazdy do tytu.

13 Podczas przemieszczania maszyny bez czyszczenia
nawierzchni zalecane jest podnoszenie szczotek.

/ L

100-120 B-D-Bifuel

-~

C

Podczas uruchamiania nalezy stosowaé¢ sie do
wskazowek zawartych w instrukcji uzytkowania i
konserwaciji silnika (uruchamianie silnika).

80-90-110-100-120 B

N

-D-Bifuel

UWAGA: Maszyna jest wyposazona w umieszczony
& pod siedzeniem mikrowytgcznik obecnosci cztowieka,
ktory nie pozwala na ruch maszyny jezeli operator nie
siedzi prawidtowo.
UWAGA: Nalezy unika¢ przediuzajacego sie
funkcjonowania  silnika  wibratora filtra. Gdy
przygotowuje sie maszyne do pracy na powierzchniach
mokrych lub wilgotnych nalezy zamknaé system
zasysania za pomocg dzwigni okienka, aby unikna¢
uszkodzenia filtra.
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2. URUCHAMIANIE WIBRATORA FILTRA | (
OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY

Jezeli maszyna nie jest w stanie prawidtowo zbierac

zanieczyszczen, nalezy sprawdzic stopien napetnienia zbiornika

na odpady i ewentualnie go oproznic.

Przed opréznieniem zbiornika zalecane jest oczyszczenie filtra

maszyny za pomocg wibratora filtra.

Aby uruchomic¢ wibrator filtra, nalezy:

Po wcisnigciu wytacznika wibratora filtra (1) na tablicy

rozdzielczej, uruchamia sie jego silnik, ktéry uwalnia brud

zebrany przez filtr.

Przed jego uruchomieniem nalezy zawsze wytgczy¢ turbine

zasysania (2).

Aby uzyskac¢ wydajne zasysanie, nalezy czyscic filtr co okoto

20-30 minut i zawsze przed kazdym oprdznieniem zbiornika na

odpady.

Ciezar zebranych zanieczyszczen jest proporcjonalny do

ciezaru wilasciwego zamiatanego materialu. W przypadku

ciezkiego materiatu, takiego jak piasek, ziemia, zwir, itp., zaleca

sie, aby nie napetnia¢ zbiornika na odpady powyzej okoto 70%

pojemnosci, poniewaz w przeciwnym razie jego oproznienie

80-90-110 B-D

100-120 B-D-Bifuel

mogtoby by¢ utrudnione.

Nalezy stang¢ w poblizu zbiornika na odpady przygotowanego
do oproéznienia.
Aby podnies¢ zbiornik nalezy:
1 Zamkna¢ okienko:
80-90-110: popychajac dzwignie (3) do gory.
100-120: popychajac dzwignie (4) do tytu.
2 Podnies¢ zbiornik na odpady na wymagang wysokos¢:
80-90-110: popychajac dzwignie (5) do gory.

100-120: popychajac dzwignie (6) do tytu.

80-90-110 B-D
<
J
N\
(o)
\8 /
, (=)

100-120 B-D-Bifuel
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3 Stana¢ z tytu zbiornika na odpady (7) i jak najnizej opuscic
otwor wylotowy.

4 Powoli otworzy¢ okienko, aby usung¢ zebrane
zanieczyszczenia:
80-90-110: popychajac dzwignie (3) w doét.
100-120: Popychajac dzwignie (4) do przodu.

Po opréznieniu zbiornika nalezy zamkna¢ okienko za pomoca
dzwigni. ) = (8)
Ze wzgledow bezpieczenstwa opuszczanie zbiornika na odpady -
jest mozliwe wytacznie przy réwnoczesnym wecisnieciu prawg
reka zielonego przycisku (8) umieszczonego na przedniej
tablicy rozdzielczej i pociggnieciu w dét dzwigni opuszczania
zbiornika na odpady (5) 80-90-110 - (6) 100-120.

Po ustawieniu zbiornika na odpady w pozycji roboczej, nalezy
ponownie otworzy¢ okienko, popychajac odpowiednig dzwignie
(3) 80-90-110 (4) 100-120.

W tym momencie mozna wznowi¢ prace.

80-90-110-100-120 B-D-Bifuel

nalezy zamkna¢ okienko za pomocg dzwigni i upewni¢
sie, ze zadne osoby nie znajdujg sie w zasiegu pracy
maszyny.

UWAGA: Przy podniesionym zbiorniku na odpady
przesung¢ powoli maszyne. Predko$s¢ maksymalna
1 km/h. Nalezy unikaé oprézniania zbiornika na
odpady, jezeli maszyna stoi na nachylonej nawierzchni.
Nie uruchamia¢ wibratora filtra przy podniesionym
zbiorniku na odpady.

Po opréznieniu zbiornika nalezy pociggnaé¢ dzwignie
okienka, aby go zamkngg.

j UWAGA: przed opréznieniem zbiornika na odpady
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CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

Regularna i okresowa konserwacja zamiatarki zapewnia lepszg
wydajnos¢ maszyny i jej dtuzsze uzytkowanie.

UWAGA: podczas wykonywania Czynnosci
konserwacyjnych nalezy wyja¢ klucz z tablicy
rozdzielczej.

1. CZYSZCZENIE FILTRA

Filtr kieszeniowy nie wymaga konserwacji, za wyjatkiem
okresowego stosowania wibratoréw filtra. W przypadku
obnizenia wydajnosci zasysania nalezy doktadnie oczyscic filtr
w nastepujacy sposob:

1 Wylgczy¢ maszyne

2 Otworzy¢ przednig pokrywe za pomoca zaczepu (1) i
zablokowac jg w pozycji otwartej

Podnies¢ panel zabezpieczajacy filtra za pomoca bocznych
hakow

Catkowicie wyjac filtr (czynno$¢ wykonywana przez 2 osoby)
po odtgczenia ztgcza przewodoéw silnika wibratora filtra,
umieszczonego w dolnej czesci ramy filtra

Doktadnie oczyscic¢ filtr, uzywajac dotgczonej do filtra ssawy,
odpowiedniej do typu zanieczyszczen do usuniecia
Ponownie zamontowaé wszystkie elementy, wykonujac w
odwrotnej kolejnosci czynnosci opisane powyzej. Nalezy
doktadnie skontrolowa¢ stan uszczelki i jezeli jest zuzyta
natychmiast wymieni¢.

w

I

&,

(o2}

UWAGA: Czynnosci te musza by¢ wykonywane w
& rekawicach, aby chroni¢ rece przed kontaktem z

niebezpiecznymi elementami.

Nalezy zaktada¢ okulary oraz maske do ochrony przed

pytem

2. REGULACJA SZCZOTKI BOCZNEJ

Regulacja nacisku na podtoze szczotki wykonywana jest za

pomocg $ruby znajdujacej sie z tytu ramienia bocznej szczotki:

1 Opusci¢ szczotke.

2 Poluzowac nakretke kontrujaca (1).

3 Obroéci¢ srube regulujagca w  kierunku zgodnym lub
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢
lub zwigkszy¢ nacisk na podtoze.

Nachylenie szczotki bocznej moze by¢ regulowane poprzez
luzowanie $ruby (2), przesuwanie jej wzdtuz otworu i
zablokowanie w zgdanej pozyc;ji.

UWAGA: czynnosci te musza by¢ wykonywane w
rekawicach ochronnych.

80-90-110-100-120 B-D-Bifuel

<

80-90-110-100-120 B-D-Bifuel
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CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

3. REGULACJA NACISKU CENTRALNEJ SZCZOTKI

Regulacja szczotki centralnej umozliwia zmiang nacisku na podtoze i
dostosowanie go do warunkéw pracy oraz przywracanie prawidtowego
nacisku, ktéry zmienia sie w zaleznosci od stopnia zuzycia szczotki.

1 Otworzy¢ lewe boczne okienko, naciskajac i obracajac kotek
blokujacy (1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Obroci¢ pokretto (2) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby zwiekszy¢ nacisk szczotki lub w kierunku zgodnym z
ruchem wskazoéwek zegara, aby go zmniejszyc.

Zamkna¢ okienko, wciskajac i obracajac kotek.

N

w

UWAGA: czynnosci te muszg by¢ wykonywane w rekawicach
ochronnych.

4. WYMIANA CENTRALNEJ SZCZOTKI

Wytaczyé¢ silnik szczotki za pomoca dzwigni podnoszenia szczotek
(patrz rozdziat 8).

-

2 Wylaczy¢ maszyne, obracajac kluczyk do pozycji 0 i zatgczyc
hamulec postojowy

3 Otworzy¢ lewe boczne okienko, naciskajgc i obracajac kotek
blokujacy (patrz rozdziat 12)

4 Odkreci¢ gatke (1) w wersjach 100-120, podnies¢ dzwignie (2) w
wersjach 80-90-110 i wyja¢ wspornik szczotki (3)

5 Wyja¢ zuzyta szczotke i wlozyé nowa, uwazajac, aby wilozy¢ jg

dobrg strona.

UWAGA: szczotki majg spiczaste wiosie, dlatego nalezy
& zachowac identyczny kierunek jego utozenia.
UWAGA: czynnosci te muszg by¢ wykonywane w rekawicach
ochronnych.

5. WYMIANA GUMOWEJ KLAPY OKIENKA ZBIORNIKA

Odkreci¢ 4 sruby mocujace (1) i wyjaé listwe dociskajaca gume (2).
Wyjaé zuzyta elastyczng gume (3) i zamieni¢ ja na nowa, montujac
ja, tak aby dotykata podtoza.

Zewnetrzna, bardziej sztywna guma zamocowana jest w odlegtosci
15-20 mm od podtoza

Zamontowac listwe i $ruby mocujace.

N =

w

UWAGA: czynnosci te muszg by¢ wykonywane w rekawicach
ochronnych.

6. WYMIANA TYLNEJ GUMY

Odkreci¢ dwie $ruby (1-2).

Wyjaé gume razem ze wspornikiem.

Zamontowa¢ gume ze wspornikiem, uzywajgc otworéw do jej
regulacji i zamocowac jg za pomocg $rub (1-2). Odlegto$é gumy od
ziemi powinna wynosi¢ od 1 do 3 mm.

w N =

N

80-90-110 B-D

100-120 B-D-Bifuel
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CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

7. KONSERWACJA NAPEDU HYDRAULICZNEGO

Poziom oleju hydraulicznego nalezy kontrolowac przy zimnej maszynie
i opuszczonym zbiorniku na odpady.

Uzupetni¢ zbiornik napedu hydraulicznego, umieszczony pod tylng
pokrywa, olejem hydraulicznym ARNICA 46 lub jego odpowiednikiem,
kiedy jego poziom zejdzie ponizej oznaczenia poziomu minimalnego,
widocznego na dolnym, przezroczystym korku, zamocowanym na
$ciance pod siedzeniem operatora.

80-90-110-100-120 B-D-Bifuel

lampka, nalezy natychmiast zatrzyma¢ maszyne.

UWAGA: aby zabezpieczy¢ sie przez szkodliwym dziataniem
oleju hydraulicznego, nalezy stosowac indywidualne $rodki
ochronne.

UWAGA: Aby uzyska¢ informacje dotyczace innych
czynnosci konserwacyjnych, nalezy zwroci¢ sie do serwisu
obstugi klienta, utworzonego we wspotpracy z naszymi
przedstawicielami, poniewaz interwencje te wymagajq
specjalistycznej wiedzy technicznej i odpowiednich narzedzi.
UWAGA: olej powinien by¢ wymieniany co 1000 godzin,
niezaleznie od jego poziomu.

C UWAGA: jezeli na tablicy rozdzielczej zaswieci sie czerwona

8. WYMIANA FILTRA OLEJU HYDRAULICZNEGO

Wymieniac¢ filtr oleju hydraulicznego co okoto 300 godzin lub kiedy

zaswieci sie lampka na tablicy rozdzielczej:

1 Zatrzymaé maszyne, zataczy¢ hamulec postojowy (1) i obréci¢ klucz
(2) do pozyc;ji 0.

2 Owing¢ tadma izolacyjna korek zbiornika oleju, tak aby zakry¢ otwor
wentylacyjny.

3 Otworzy¢ okienko w prawej czesci maszyny, wciskajac i obracajac
kotek blokujacy (patrz paragraf 13) i ustawi¢ pod filtrem pojemnik do
zebrania wyciekow.

4 Odkrecic filtr (3) i wymieni¢ go.

5 Zamkna¢ okienko, wciskajac i obracajac kotek

olejow
UWAGA: aby zabezpieczy¢ sie przez szkodliwym dziataniem
oleju hydraulicznego, nalezy stosowac indywidualne $rodki

j UWAGA: nie wyrzuca¢ do $rodowiska zuzytych filtrow i

ochronne
UWAGA: Aby uzyska¢ informacje dotyczace innych J N
czynnosci konserwacyjnych, nalezy zwroci¢ sie do serwisu 80-90-110 B-D 100-120 B-D-Bifuel

obstugi klienta, utworzonego we wspotpracy z naszymi
przedstawicielami, poniewaz interwencje te wymagajq
specjalistycznej wiedzy technicznej i odpowiednich narzedzi.
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9. KONTROLA POZIOMU OLEJU SILNIKOWEGO (D-BIFUEL)

Poziom oleju silnikowego nalezy sprawdza¢ przed kazdym uzyciem
maszyny.

1 Zatrzymac¢ maszyne na ptaskiej nawierzchni i zataczy¢ hamulec
postojowy.

Obrdci¢ kluczyk do pozyciji 0 i wyjaé go.

Otworzy¢ pokrywe silnika i podeprzec jg wspornikiem.

Za pomoca preta (1) sprawdzi¢ poziom oleju i uzupetni¢ go.

a b~ wWwN

Jezeli poziom jest nizszy niz MIN, nalezy zapoznac sig z informacjami
- L 100-120 B-D-Bifuel
podanymi w instrukgc;ji silnika.

UWAGA: czynnosci te musza by¢ wykonywane w rekawicach
ochronnych

UWAGA: nalezy unika¢ kontaktu z gorgcymi czesciami
silnika

10. CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA SILNIKA

Silnik jest chroniony przez trzy filtry powietrza zasysania:

- Filtr wstepny cyklonowy do oddzielania ciezszych czastek

- Wktad pierwotny do oddzielania kurzu

- Wktad bezpieczenstwa do oddzielania drobniejszych czastek

Nalezy codziennie kontrolowac filtr wstepny i w razie potrzeby usuwac
zanieczyszczenia.

Wktad pierwotny moze by¢ czyszczony cztery lub szes¢ razy przed
jego wymiang. Nalezy go wymienia¢ przynajmniej raz do roku.

Wktad bezpieczenstwa nie jest czyszczony, ale musi by¢ wymieniany
co dwa lub trzy czyszczenia filtra pierwotnego.

Dodatkowe informacje sg dostepne w instrukcji obstugi dotaczonej do

100-120 B-D-Bifuel

silnika.

ochronnych.

j UWAGA: czynnosci te musza by¢ wykonywane w rekawicach
UWAGA: nalezy unika¢ kontaktu z gorgcymi czesciami

silnika.

AN

UWAGA: przed jakakolwiek interwencjg nalezy oprézni¢ zbiornik na
odpady.

UWAGA: wprzypadku koniecznosciinterwencjinamaszynie zpodniesionym
zbiornikiem na odpady, nalezy uzywac¢ podpér bezpieczenstwa (1)
dotaczonych do wyposazenia maszyny.
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WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK

1. SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL) 2. GRUBOSC WLOSIA

Uzywana na wszystkich rodzajach podtdg, posiada wysokg Wiosie o wiekszej grubosci jest sztywniejsze i dlatego jest
odporno$¢ na zuzycie. PPL nie jest higroskopijny i dlatego uzywane na powierzchniach z ciezkimi zabrudzeniami (na
zachowuje swoje parametry rowniez przy pracy na mokro. przyktad: zwir, puszki po napojach itp.).
Na powierzchniach zakurzonych i z lekkimi zabrudzeniami
zalecane jest uzywanie bardziej miekkich szczotek.
Kiedy wiosie szczotki jest zuzyte i w zwigzku z tym zbyt krotkie,
staje sie sztywne i nie zbiera prawidtowo zanieczyszczen.
Standardowa szczotka centralna ma wiosie o dtugosci 1,1 mm i
0,7 mm, co pozwala na potaczenie obydwu parametréw.

TABELA WYBORU SZCZOTEK

Maszyna Szczotki Kod Typ wilosia o Wiosia Wymiary (mm) Uwagi
1 429189 PPL 1,1+0,7 320x800 Centralna spiczasta
429200 PPL 0,7 320x800 Centralna spiczasta
80 B/D 1 429021 PPL 14 320x800 Centralna spiczasta
429205 PPL+STAL 1,1+0,7 5 450 Boczna
429206 PPL 1,0 Boczna
1 429202 PPL 1,1+0,7 320x900 Centralna spiczasta
1 429203 PPL 0,7 320x900 Centralna spiczasta
90 B/D 1 429204 PPL 14 320x900 Centralna spiczasta
1 429205 PPL+STAL 1,1+0,7 5 450 Boczna
1 429206 PPL 1,0 Boczna
1 431115 PPL 1,1+0,7 320X1100 Centralna spiczasta
1 431117 PPL 0,7 320X1100 Centralna spiczasta
110 B/D 1 431116 PPL 1,4 320X1100 Centralna spiczasta
429205 PPL+STAL 1,1+0,7 450 Boczna
429206 PPL 1,0 Boczna
1 424902 PPL 1,1 380x1000 Centralna spiczasta
1 424904 PPL 0,7 380x1000 Centralna spiczasta
100 B/D 1 424906 PPL 1,4 380x1000 Centralna spiczasta
411695 PPL+STAL 1,1+0,7 500 Boczna
424909 PPL 1,5 Boczna
1 424903 PPL 1,1 380x1200 Centralna spiczasta
1 424905 PPL 0,7 380x1200 Centralna spiczasta
120 B/D/Bifuel 1 424907 PPL 1,4 380x1200 Centralna spiczasta
1 411695 PPL+STAL 1,1+0,7 500 Boczna
1 424909 PPL 1,5 Boczna
Wymienia¢ szczotke centralng kiedy wysokos$¢ wiosia wynosi 15-20 mm.

WYMIARY ZBIORNIKOW NA AKUMULATORY (mm)

L] [ ] L] L[]
— O|lo|O|O
Maszyna Wysokosé Pom-ggsc o | o | o | o
° . ° 3 @D
OO0 |0 |0 | O
80B 595 295 515 80 80 215 450 320 [0} . . . .
90 B 620 420 500 120 210 210 450 480 @ . [ . °
O] O[O |O|O|F
° o ° o [0}
110B 620 420 500 120 210 210 450 480 ° ° ° ° —®
OO0 |0 |0 E
L] [ ] ] L[]
100 B 800 420 640 160 210 210 460 640 - [ o
A 4
120 B 800 420 640 160 210 210 460 640
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Po
Co Co Co Co
: Podczas Konserwacja pierwszych Co Co (o)
WEREE ARl dostawy | codzienna 50 v 150 godzin | 300 godzin 500 godzin 1090 2000 SO0
godzinach godzinach godzin godzin godzin
Kontrola poziomu oleju hydraulicznego
B-D-BF Kontrola hamulca postojowego
B-D-BF Czyszczenie szczotek
B-D-BF Wymiana szczotki centralnej S (2) S (2) S (2)
B-D-BF Wymiana szczotki/ek bocznej/ych S (3) S (3) S (3) S (3)
B-D-BF Nmé:ﬁﬂ:m czyszczenie - chtodnica - olej
hydrauliczny
B-D-BF Kontrola regulacji szczotek S S S S
m B-D-BF Kontrola dziatania wibratora filtra
o B-D-BF Kontrola stanu gum
) B-D-BF Wymiana gumy S 4) S (4)
wl B-D-BF Kontrola uszczelek (wycieki oleju) 5] S} S] S
14
K B-D-BF Smarowanie tozysk S S S S
(@) B-D-BF Wymiana oleju hydraulicznego S (1) S (1)
A B-D-BF Wymiana filtra oleju hydraulicznego S} S S
nJ.v D-BF Kontrola wyciekow w uktadzie chtodzenia
A D-BF Kontrola poziomu ptynu chtodzacego
W D-BF Wymiana oleju silnikowego S S S
m D-BF Wymiana filtra oleju silnikowego S S S
[75) D-BF Czyszczenie filtra powietrza silnika
= D-BF Wymiana filtra powietrza w silniku S
m D-BF Kontrola paska alternatora
A D-BF Kontrola poziomu ptynu w akumulatorze
4 D-BF Zewnetrzne czyszczenie chtodnicy silnika
A D-BF Wymiana filtra paliwa S S
E D-BF Wymiana paska alternatora w silniku S
- D-BF Dokrecanie $rub i zlgczek przewoddw s s s
m paliwowych
D-BF Kontrola luzu na zaworach silnika S
D-BF Wymiana uktadu wylotowego silnika S
D-BF Kontrola wydajnosci wtryskiwaczy S
LEGENDA
B : Akumulator - D: Diesel - BF: Bifuel
(1) Pierwszy raz po 500 godzinach oraz za kazdym razem po 1000 godzinach.
(2) Jesli teren jest gtadki - za kazdym razem po 250 godzinach, jesli jest szorstki - za kazdym razem po 150 godzinach.
(3) Jesli teren jest gtadki - za kazdym razem po 175 godzinach, jesli jest szorstki - za kazdym razem po 100 godzinach.
(4) Jesli teren jest gladki - za kazdym razem po 500 godzinach, jesli jest szorstki - za kazdym razem po 300 godzinach.
(5) Wersje B: w przypadku konserwacji akumulatora, przestrzega¢ zalecen producenta.
(6) Operacje, ktore powinien wykona¢ uzytkownik (C) lub centrum obstugi technicznej (S)

26




NAPRAWA EWENTUALNYCH USTEREK

Problem

Maszyna nie porusza sie

Mozliwe przyczyny

Odtaczony akumulator

Rozwiazanie

Podtgczyé akumulator

Brak paliwa w maszynie

Uzupeic paliwo

Zadziataty bezpieczniki obwodu

Ponownie zataczy¢ bezpieczniki

Zataczony hamulec postojowy

Zwolni¢ hamulec

Sruba odblokowywania systemu
hydraulicznego w nieprawidtowej pozyciji

Obréci¢ srube na prawidtowg pozycje

Szczotka centralna nie obraca sie

Szczotka centralna w pozycji podniesionej

Opusci¢ szczotke centralng za pomoca
dzwigni

Zanieczyszczenia wokot napedu szczotki

Usung¢ zanieczyszczenia

Zbiornik na odpady nie zostat catkowicie
opuszczony

Opusci¢ catkowicie zbiornik na odpady

Szczotka centralna nie czysci

Szczotka centralna zuzyta

Wymieni¢ szczotke

Zbiornik na odpady petny

Oprézni¢ zbiornik na odpady

Szczotka nie obraca sie

Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum
obstugi technicznej

Nacisk szczotki jest niewystarczajacy

Wyregulowa¢ nacisk za pomocg
odpowiedniego pokretta (patrz rozdziat 12)

Nadmierny hatas lub zmieniony dzwiek
szczotki centralnej

Brud owiniety wokét szczotki

Usung¢ brud

Maszyna wzbija kurz podczas pracy

System zasysania wytaczony

Wigczy¢ system zasysania

Filtr kurzu zatkany

Oczyscic filtr kurzu

Zbiornik na odpady petny

Oprozni¢ zbiornik na odpady

Gumy uszkodzone lub nieprawidfowo
wyregulowane

Sprawdzi¢ stan i regulacje gum (*)

Nieprawidtowa odlegtos¢ szczotki centralnej
od podfoza

Wyregulowac odlegtos¢ szczotki od podioza

Szczotka boczna nie dziata

Szczotka boczna w pozycji podniesionej

Opusci¢ szczotke boczng za pomoca dzwigni

Zanieczyszczenia wokoét napedu szczotki

Usuna¢ zanieczyszczenia

Zbiornik na odpady nie zostat catkowicie
opuszczony

Opusci¢ catkowicie zbiornik na odpady

Okienko zbiornika na odpady nie zamyka
sie

Okienko zablokowane przez zanieczyszczenia

Usuna¢ zanieczyszczenia z krawedzi otworu

Silnik wibratora filtra nie dziata

Ztgcze silnika wibratora filtra nie zostato
prawidtowo podtgczone

Podtaczy¢ konektor

Zadziatat bezpiecznik obwodu

Ponownie zataczy¢ bezpiecznik
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DANE TECHNICZNE

AKCESORIA

Poza wyposazeniem standardowym, maszyna moze by¢ uzupetniona o nizej
wymienione akcesoria, w zaleznos$ci od wymogoéw roboczych.

- Druga szczotka boczna - lewa

- Pasy bezpieczenstwa
- Daszek ochronny

- Kabina

- Zestaw homologacji do pracy na ulicy

DANE TECHNICZNE um FS80 B FS80 D FS90 B FS90 D FS110 B FS110 D
Szeroko$¢ robocza ze szczotkg centralng mm 800 800 900 900 1100 1100
Szeroko$¢ robocza z jedna/dwiema szczotkami bocznymi mm 1120/1440 1120/1440 1220/1540 1220/1540 1420/1740 1420/1740
Wydajno$¢ robocza z 1 szczotka boczng m?h 9520 10080 10370 10980 12070 12780
Maksymalne pokonywane nachylenie % 10 15 10 15 10 15
Wymiary szczotki centralnej (exL) mm 320x800 320x800 320x900 320x900 320X1100 320X1100
Objetos¢ zbiornika na odpady znamionowa/uzytkowa | 370/190 370/190 400/220 400/220 485/270 485/270
Wysoko$¢ roztadunku mm 1400 1400 1400 1400 1400 1400
Moc zasysania m¥h 160 160 160 160 160 160
Powierzchnia filtrujaca m? 7 7 8 8 8 8
Typ posuwu B Hydr:ltjjtliczny Hydr:lljtliczny Hydr::tl?czny Hydr:::tliczny Hydr:lt:tliczny Hydr:ltjjtliczny
Predkos$¢ ruchu Km/h 0+8,5 0+9 0+8,5 0+9 0+8,5 0+9
Dtugos¢ maszyny mm 2020 2020 2020 2020 2020 2020
Wysoko$¢é maszyny mm 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Wysokos$¢ maszyny z daszkiem ochronnym mm 2110 2110 2110 2110 2110 2110
Szeroko$¢é maszyny mm 1130 1130 1230 1230 1430 1430
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa | - 18 - 18 - 18
Napiecie i pojemno$¢ akumulatoréw V/Ah 36/320 - 36/480 - 36/480 -
Napigcie zasilania silnika elektrycznego VIW 36/5000 - 36/5000 - 36/500 -
Silnik Diesel PERKINS HP/Kw - 14/8.2 - 20/12,2 - 20/12,2
Silnik wibratora filtra V/IW 12/110 12/110 12/110 12/110 12/110 12/110
Ciezar baterii (maks.) Kg 370 - 555 - 555 -
Waga pustej maszyny Kg 700 730 710 770 750 820
DANE TECHNICZNE um FS100 B FS100 D FS120 B FS120 D FS120 Bifuel

Szeroko$¢ robocza ze szczotka centralng mm 1000 1000 1200 1200 1200

Szerokos$¢ robocza z jedna/dwiema szczotkami bocznymi mm 1350/1700 1350/1700 1550/1850 1550/1850 1550/1850

Wydajno$¢ robocza z 1 szczotkg boczng m?/h 9450 11475 10850 13175 13175

Maksymalne pokonywane nachylenie % 10 15 10 15 15

Wymiary szczotki centralnej (exL) mm 380x1000 380x1000 380x1200 380x1200 380x1200

Objetos¢ zbiornika na odpady znamionowa/uzytkowa | 570/400 570/400 600/420 600/420 600/420

Wysoko$¢ roztadunku mm 1500 1500 1500 1500 1500

Moc zasysania m®h 250 250 250 250 250

Powierzchnia filtrujgca m? 10 10 1" 1 "

Typ posuwu R Hydr:stlfczny Hydr::tlfczny Hydr:::tl?czny Hydr::ltlfczny Hydr:lljtl?czny

Predkos¢ ruchu Km/h 0+7 0+8,5 0+7 0+8,5 0+8,5

Dtugos¢ maszyny mm 2330 2330 2330 2330 2330

Wysoko$¢ maszyny mm 1720 1720 1720 1720 1720

Wysoko$¢ maszyny z daszkiem ochronnym mm 2171 2171 2171 2171 2171

Wysokos$¢ maszyny z kabing, mm 2200 2200 2200 2200 2200

Szeroko$¢ maszyny mm 1380 1380 1510 1510 1510

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa | - 18 - 18 10

Napiecie i pojemno$¢ akumulatoréw V/Ah 36/640 - 36/640 - -

Napigcie zasilania silnika elektrycznego VIW 36/6000 - 36/6000 - -

Silnik Diesel PERKINS 403D-11 HP/Kw - 28/17,3 - 28/17,3 -

Silnik Benzyna/LPG KUBOTA DF 972 HP/Kw - - - - 28/17,5

Silnik wibratora filtra VIwW 12/110 12/110 12/110 12/110 12/110

Cigzar baterii (maks.) Kg 720 - 720 - -

Waga pustej maszyny Kg 960 1070 990 1100 1100
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Nizej podpisana firma:
Fimap S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro, 1
37050 Santa Maria di Zevio (VR)
deklaruje, na swoja wytgczng odpowiedzialnosc¢, ze produkt

ZAMIATARKA mod. 80B-80D-90B-90D-110B-110D

jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami:

 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczaca maszyn.

» 2004/108/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

» 2000/14/CE: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000. Emisja hatasu do otoczenia przez urzadzenia
uzywane na zewnatrz pomieszczen.

Maszyna nalezy do kategorii zamiatarek automatycznych, okreslonej w zatgczniku | nr 46 Dyrektywy 2000/14/CE Parlamentu
Europejskiego i Rady i podlega jedynie oznaczeniu poziomu hatasu.
Ocena zgodnosci zostata wykonana zgodnie z zatacznikiem 111.B.46 tej samej dyrektywy.

LwA, gwarantowan
MODEL LpA [dB(A)] 9[ dB(A)] y
80 B 71 93
90 B 71 93
110 B 71 93
80 D 84 102
90 D 84 102
110 D 84 102

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:

* EN 60335-1: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzgdéw do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowania.
Czes¢ 1: Wymagania ogolne.

* EN 60335-2-72: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadow do uzytku domowego i podobnego. Czes¢ 2: Wymagania szczegotowe
dla urzadzen automatycznych do pielegnacji podtdg w obiektach handlowych i przemystowych.

* EN 12100-1: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogolne zasady projektowania — Czes¢ 1: Podstawowa terminologia,
metodologia.

* EN 12100-2: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogolne zasady projektowania — Czes¢ 2: Zasady techniczne.

*EN 61000-6-2: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-2: Normy ogdlne — Odporno$¢ w sSrodowiskach
przemystowych.

*EN 61000-6-3: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-3: Normy ogdlne — Norma emisji w $rodowiskach
mieszkalnych, handlowych i lekko uprzemystowionych.

* EN 62233: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Pola elektromagnetyczne — Metody obliczania i pomiaru.

Osoba upowazniona do opracowania dokumentacji techniczne;j:

Sig. Giancarlo Ruffo
Via Invalidi del lavoro n. 1
37050 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio 01/01/2011 FIMAP S.p.A.
Petnomocnik
Giancarlo Ruffo

W.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Nizej podpisana firma:
Fimap S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro, 1
37050 Santa Maria di Zevio (VR)
deklaruje, na swoja wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt

ZAMIATARKA mod. 100 B - 100 D - 120 B - 120 D - 120 Bifuel

jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami:

» 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczgca maszyn.

» 2004/108/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

» 2000/14/CE: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000. Emisja hatasu do otoczenia przez urzgdzenia
uzywane na zewnatrz pomieszczen.

Maszyna nalezy do kategorii zamiatarek automatycznych, okreslonej w zatgczniku | nr 46 Dyrektywy 2000/14/CE Parlamentu
Europejskiego i Rady i podlega jedynie oznaczeniu poziomu hatasu.
Ocena zgodnosci zostata wykonana zgodnie z zatacznikiem 111.B.46 tej samej dyrektywy.

LwA, gwarantowan
MODEL LpA [dB(A)] 9[ SB(A)] y
100 B 71 93
120 B 71 93
100 D 84 102
120 D/Bifuel 84 102

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:

* EN 60335-1: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowania. Cze$¢
1: Wymagania ogolne.

» EN 60335-2-72: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego. Czes$¢ 2: Wymagania szczegotowe
dla urzadzen automatycznych do pielegnacji podtdg w obiektach handlowych i przemystowych.

* EN 12100-1: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogolne zasady projektowania — Czes$¢ 1: Podstawowa terminologia,
metodologia.

* EN 12100-2: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdine zasady projektowania — Cze$¢ 2: Zasady techniczne.

*EN 61000-6-2: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-2: Normy ogdélne — Odporno$¢ w s$rodowiskach
przemystowych.

* EN 61000-6-3: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-3: Normy ogdlne — Norma emisji w $rodowiskach
mieszkalnych, handlowych i lekko uprzemystowionych.

* EN 62233: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Pola elektromagnetyczne — Metody obliczania i pomiaru.

Osoba upowazniona do opracowania dokumentaciji technicznej:

Sig. Giancarlo Ruffo

Via Invalidi del lavoro n. 1

37050 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio 01/01/2011 FIMAP S.p.A.

Petnomocnik
Giancarlo Ruffo

W.

30



110z dewl4 @ buAdo) - eluazpezin ejuazesodAm | npe|BAm aisalyez m aokzeim s alu | AulAoewlojul Japjeseyo elew punshy “eluszesodAm obsuozokjop uelwz gnj/i yoAuzoluyos) ueiwz ejuezpemoldm op omeld a1qos ebaziysez eds dewi

Fimap spa
Via Invalidi del Lavoro, 1 — 37050 Santa Maria di Zevio — Verona — ITALY

Tel. +39 045 6060411 — Fax +39 045 6060417 — E-mail: fimap@fimap.com - www.fimap.com
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